Roll Classic Plus Gound

Awolgicavo automatico con rientro a molla caratterizzato dalle dimensioni
compatte. Costruito in materiale plastico antiurto con staffa in acciaio verni-
ciato orientabile per il fissaggio a parete, & fornito di dispositivo per il blocco
del cavo a lunghezza desiderata, facimente eliminabile nel caso venga ri-
chiesta una trazione continua. Fornito con 15 m di cavo Giallo/Verde unipolare
sezione 6 mmz2, a richiesta e corredato di speciale pinza antideflagrante
costruita e certificata in conformita alle prescrizioni della norma 94/9/CE Di-
rettiva ATEX, recepita dall’ltalia con D.PR. 126 del 23/03/1998, con numero
CESI03 ATEX 101X, che consente I'operazione di collegamento all'impianto
di terra per scaricare 'energia elettrostatica, comunemente definita di “messa
a terra” o di equiparazione del potenziale tra contenitori di prodotti (liquidi,
gassosi 0 polveri) infiammabili o posti in zone con pericolo d’esplosione. Que-
sta speciale pinza antideflagrante si connette saldamente a qualsiasi appiglio
(da 3 a 20 mm) anche se ossidato, assicurando la continuita elettrica ed &
dotata di un sistema di riapertura antistrappo.

Dérouleur de cable automatique avec enroulement a ressort de dimensions
compactes. Construit en matiere plastique antichoc avec étrier en acier peint
pour I'installation au mur, il est fourni de dispositif pour le blocage du céble
a la longueur désirée, facilement éliminable dans le cas d’une traction en
continue. Fourni avec 15 m de cable jaune /vert unipolaire de section 6 mm2
et sur demande peut étre fourni avec une pince spéciale antidéflagrante con-
struite et certifiée conforme aux prescriptions de la norme 94/9/CE directive
ATEX, reconnue en Italie avec DPR 126 du 23/08/1998, avec numéro CESI
03 ATEX 101X, qui permet I'opération de liaison a I'installation de mise a
terre pour décharger I'énergie électrostatique, simplement dénommée
“mise a terre” ou égalisation du potentiel entre récipients de produits (liquides,
gazeux ou en poudre) inflammables ou situés en zone de danger d’explosion.
Cette pince spéciale antidéflagrante se relie solidement a touts points (de 3
a 20mm) méme si oxydés assurant la continuité électrique, elle est fournie
entre autre d’un systeme d’ouverture anti-arrachement.

Automatic cable reel equipped with 15 m x 6 mm2 yellow/green cable and
by request supplied with earth clamp certified in accordance to the regulations
laid down in the standard directive 94/9/CE ATEX. This clamp allows the
connection with the earthing system to create an equalization of potential
between containers of inflammable products (liquids gas or powder) or those
in areas of danger from explosion; this connection must be carried out re-
specting the appropriate regulations with the correct appliances such as the
earth clamp that firmly connect to any hold (from 3 to 20 mm) even on rusty
surfaces, assuring the continuity of current, provided with reopening-anti-
tearing system.
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MADE IN ITALY

Predisposto
per Slow Motion

Slow Motion m Ot Ion

available

- Sistema di riavwolgimento a velocita

controllata Slowmotion

- Systeme d'enroulement a vitesse

controlée Slowmotion

- Controlled rewind system Slowmotion

- Das Aufroll-System mit begrenzter

Rickzugsgeschwindigkeit

- Pinza antideflagrante
- Pince antidéflagrant
- Explosion-proof earting clamp

- Explosionsgeschtitze Zange

4

- Sistema di bloccaggio del
cavo a lunghezza desiderata

- Systéme de blocage du cable

alongueur désirée

- Cable ratched stop device easily

removable

- Sonder-Kabel Arretierungsvorrichtung

- Staffa in ferro orientabile

- Patte de fixation murale orientable
en acier

- Steel wall swivelling bracket

- SchwenkbareWand-Halterung

811001 811500

ﬁi’ Nr. conduttori 1 1
Nxmm?  Sezione 6 mm? 6 mm?
@ Lunghezza Metri (m) 15m 15m
CcABLE  Tipo cavo HO7V-K HO7V-K
=4 Pinzaantideflagrante v
D Dimenson 28x28x19  20x29K27 5
8 Peso 2,8Kg 3,8Kg

Kg
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